
24593

8 INHALT / TABLE OF CONTENTS / CONTENU / INHOUD / CONTENIDO / CONTENUTO / INNEHÅLL / INNHOLD / INDHOLD

download.revell.de V 
01

.0
5

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
LIETOŠANAS INSTRUKCIJA

KASUTUSJUHENDDE Ersatzteile bekommen Sie im Online Shop unter download.revell.de oder bei Ihrem Händler vor Ort. Ersatzteil-Bestellungen aus den übrigen 
Ländern werden über die jeweiligen Distributeure abgewickelt. Bitte kontaktieren Sie Ihren Händler oder Ihren zuständigen Distributeur.
UK US Spare parts are available in the online store at download.revell.de or from your local dealer. Spare parts orders from other countries are 

processed via the respective distributors. Please contact your dealer or your local distributor.
FR CA Les pièces de rechange sont disponibles dans la boutique en ligne à l’adresse download.revell.de ou chez votre 

revendeur local. Les commandes de pièces de rechange en provenance d’autres pays sont traitées par les distributeurs corres-
pondants. Veuillez contacter votre revendeur ou distributeur compétent.

NL Reserveonderdelen zijn verkrijgbaar in de onlineshop op download.revell.de of bij uw plaatselijke dealer. Bestellingen van 
reserveonderdelen in de overige landen worden afgewikkeld via de betreffende distributeurs. Neem contact op met uw verkoper
of de verantwoordelijke distributeur.

ES US Las piezas de repuesto están disponibles en la tienda online en download.revell.de o en su distribuidor local. Los 
pedidos de piezas de repuesto desde el resto de países serán tramitados por los distribuidores correspondientes. Póngase en 
contacto con su comercio o distribuidor especializado.

IT I pezzi di ricambio sono disponibili nel negozio online all’indirizzo download.revell.de o presso il vostro rivenditore locale. 
Gli ordini dei pezzi di ricambio provenienti da altri Paesi vengono gestiti dai rispettivi distributori. Contattare il rivenditore o il 
distributore locale.

SE Reservdelar finns i webbutiken på download.revell.de eller hos din lokala återförsäljare. Reservdelsbeställningar från 
övriga länder hanteras av respektive distributör. Var god kontakta din återförsäljare eller ansvariga distributör.
NO Reservedeler finner du i nettbutikken på download.revell.de eller hos din lokale forhandler. Reservedelsbestillinger fra de andre landene avvikles 

via de aktuelle distributørene. Kontakt forhandleren eller ansvarlig distributør.
DK Reservedele findes i onlinebutikken på download.revell.de eller hos din lokale forhandler. Bestilling af reservedele fra andre lande foregår

gennem de pågældende distributører. Kontakt din forhandler eller ansvarlige distributør. 

DE
download.revell.de

GB 24593 is in compliance with RED Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity
download.revell.de

FR Carrera Revell Europe GmbH déclare que le type d’équipement radio de l’article 24593 est conforme à la directive RED 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration 
de conformité UE est disponible à l’adresse Internet suivante : download.revell.de

NL Hierbij verklaart Carrera Revell Europe GmbH dat de radioapparatuur van het type artikel 24593 in overeenstemming is met de RED-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van ove-
reenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres: download.revell.de

ES Por la presente, Carrera Revell Europe GmbH declara que el tipo de equipo de radio del artículo 24593 cumple la Directiva DER 2014/53/UE. El texto completo de la declaración de conformidad de la UE 
está disponible en la siguiente dirección de internet: download.revell.de.

IT Con la presente, Carrera Revell Europe GmbH dichiara che il tipo di apparecchiatura radio dell’articolo 24593 è conforme alla Direttiva RED 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di Conformità UE 
è disponibile al seguente indirizzo internet: download.revell.de

SE Härmed försäkrar Carrera Revell Europe GmbH att radioutrustningstypen i artikel 24593 överensstämmer med RED-direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse 
finns tillgänglig på följande internetadress: download.revell.de
NO Carrera Revell Europe GmbH erklærer herved at radioutstyrstypen i artikkel 24593 er i samsvar med RED-direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen er tilgjengelig på følgende 

internettadresse: download.revell.de
DK Carrera Revell Europe GmbH erklærer hermed, at radioudstyrstypen i artikel 24593 er i overensstemmelse med RED-direktiv 2014/53/EU. Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklæringen er

tilgængelig på følgende internetadresse: download.revell.de

Das Spielzeug darf nur an Geräte 
der Schutzklasse II angeschlossen 
werden, die das folgende 
Bildzeichen tragen: 
This toy must only be connected 
to devices of protection category
II featuring the following icon:
Le jouet ne peut être raccordé 
qu’à des appareils appartenant 
à la classe de protection II et munis du pictogramme 
suivant :
Het speelgoed mag alleen worden aangesloten op 
apparaten van beschermingsklasse II met het volgende 
symbool:
El juguete solo puede ser conectado a equipos de clase 
de protección II que lleven el siguiente símbolo:
Il giocattolo può essere collegato solo ad apparecchi 
della classe di isolamento II, che recano il seguente 
simbolo:
Leksaken får endast anslutas till apparater av
skyddsklass II som bär följande märkning:
Leketøyet skal kun kobles til apparater i verneklasse II 
som har følgende bildeskilt:
Legetøjet må kun tilsluttes apparater i beskyt-
telsesklasse II, der bærer følgende billedsymbol:
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© 2025 Carrera Revell Europe GmbH, Henschelstr. 20-30, D-32257 Bunde. REVELL YRA REGISTRUOTASIS PREKĖS ŽENKLAS CARRERA REVELL EUROPE GMBH, GERMANY. Pagaminta Kinijoje. 
Jungtinėje Karalystėje platina: Carrera Revell UK LTD, Unit 10, Old Airfield Industrial Estate, Cheddington Lane, Tring HP23 4QR, United Kingdom
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Izplatītājs ASV: Carrera Revell of Americas Inc., Suite 307N, 197 Route 18 South, East Brunswick, NJ 08816, USA

© 2025 Carrera Revell Europe GmbH, Henschelstr. 20-30, D-32257 Bunde. REVELL ON ETTEVÕTTE CARRERA REVELL EUROPE GMBH (SAKSAMAA) REGISTREERITUD KAUBAMÄRK. Valmistatud Hiinas.
Ühendkuningriigi edasimüüja: Carrera Revell UK Ltd. • Unit 10 • Old Airfield Industrial Estate • Cheddington Lane • Tring HP23 4QR • Ühendkuningriik
USA edasimüüja: Carrera Revell of Americas Inc., Suite 307N, 197 Route 18 South, East Brunswick, NJ 08816, USA
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Šį žaislą galima jungti 
tik prie II apsaugos 
kategorijos įrenginių, 
pažymėtų šiuo 
simboliu:

Šo rotaļlietu drīkst pieslēgt tikai pie II 
aizsardzības kategorijas ierīcēm, kurām 
ir šāda ikona:

Mänguasja võib ühendada ainult II 
kaitsekategooria seadmetega, millel on 
järgmine ikoon: 

Atsargines dalis galite įsigyti internetinėje parduotuvėje adresu download.revell.de arba iš savo vietinio platintojo. Atsarginių dalių 
užsakymus iš kitų šalių tvarko atitinkami platintojai. Susisiekite su savo pardavėju arba vietiniu platintoju.
Šiuo dokumentu „Revell UK Ltd. GmbH“ pareiškia, kad 24593 tipo radijo įranga atitinka RED direktyvą 2014/53/ES. Visą ES atitikties 
deklaracijos tekstą galite rasti šiuo interneto adresu: download.revell.de

Ar šo Revell UK Ltd. GmbH deklarē, ka radioiekārtas tips – izstrādājums 24593 – atbilst RED Direktīvai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams šādā interneta adresē: download.revell.de
Rezerves daļas ir pieejamas interneta veikalā download.revell.de vai pie jūsu vietējā izplatītāja.
Rezerves daļu pasūtījumi no citām valstīm tiek apstrādāti caur attiecīgajiem izplatītājiem.
Lūdzu, sazinieties ar savu tirgotāju vai vietējo izplatītāju.

Varuosi saab osta veebipoest (download.revell.de) või kohalikult edasimüüjalt. 
Varuosade tellimusi teistest riikides töötlevad kohalikud edasimüüjad. Palun võta ühendust 
oma edasimüüjaga.
Revell UK Ltd. GmbH kinnitab käesolevaga, et artikli 24593 tüüpi raadioseadmed vastavad    
raadioseadmete direktiivi 2014/53/EL nõuetele. Vastavusdeklaratsiooni täispikk tekst on     
avaldatud järgmisel veebilehel: download.revell.de
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3 VALDYMO PULTAS / TĀLVADĪBAS PULTS / KAUGJUHTIMISPULT  

4 MODELIS / MODELIS / MUDEL  

5 ĮJUNGIMAS / STARTS / KÄIVITAMINE
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Baterijų skyrius
Bateriju nodalījums
Patareilaegas 

Greitis 
(pirmyn/atgal)
Paātrinājums 

(uz priekšu)
Kiirendus 

(edasi/tagasi)

Baterijų skyriaus užrakinimo 
įtaisas

Bateriju nodalījuma drošības 
skrūve

Patareilaeka lukustusseade

Baterijų skyrius 
Bateriju nodalījums
Patareilaegas 

Kryptis (kairė/dešinė) 
Stūrēšana (pa kreisi/pa labi)
Suund (vasak/parem) 

Ratukas
Rotācijas ritenis
Reguleerimine 

Įjungimo/išjungimo jungiklis
Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
Toitelüliti

Svirtis / Svira / Lüliti 

Įjungimo/išjungimo jungiklis
Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
Toitelüliti 

-

LED
LED indikators
LED-tuli 

DE Batterien/Akkus für
die Fernsteuerung:
Stromversorgung: DC 3 V Batterien: 2 x 
1,5 V „AA” (nicht mitgeliefert)
UK US Batteries/rechargeable batter-

ies for the remote control
Power supply: DC 3 V Batteries: 2 x 1.5 
V “AA” (not included in the delivery)

FR CA Batteries/accus
pour la télécommande :
Alimentation : Batteries 3 V D.C. : 
2 x 1.5 V « AA » (non fournies)

NL Batterijen/accu’s
voor de afstandsbesturing:
Stroomvoorziening: DC 3 V Batterijen: 
2 x 1.5 V “AA” (niet meegeleverd)

ES US  Pilas/baterías para el control 
remoto:
Suministro de corriente: DC 3 V  Pilas: 2 
x 1.5 V “AA” (no suministradas)

IT Batterie/batterie ricaricabili per il 
telecomando:
Alimentazione elettrica: DC 3 V Batte-
rie: 2 x 1.5 V “AA” (non fornite)

SE Batterier/uppladdningsbara batter-
ier till fjärrkontrollen
Strömförsörjning: DC 3 V Batterier: 
2 x 1,5 V “AA” (medföljer ej)
NO Batterier/oppladbare batterier til 

fjernstyringen:
Strømforsynin: DC 3 V Batterier: 2 x 1.5 
V “AA” (medfølger ikke)
DK Batterier/oplader til 

fjernstyringen:
Strømforsyning: DC 3 V Batterier: 2 x 
1.5 V “AA” (medfølger ikke) 

DE Batterien/Akkus für das Modell:
Stromversorgung:  DC 4,5 V Batterie: 3 
x 1,5 V „AA” (nicht mitgeliefert)
UK US Batteries/rechargeable 
batteries for the model:
Power supply: DC 4,5 V Batteries: 3 x 
1,5 V “AA” (not included)

FR CA Batteries/accus du dèle :
Alimentation : DC 4,5 V  Piles : 3 x 1,5 
V «AA» (non fournies)

NL Batterijen/accu’s voor het model:
Voeding: DC 4,5 V Batterijen: 3 x 1,5 V

“AA” (niet meegeleverd)
ES US  Pilas/baterías para el modelo:

Alimentación: DC 4,5 V Baterías: 3 x 
1,5 V “AA” (no incluidas)

IT Batterie/batterie ricaricabili per
il modello:Alimentazione: DC 4,5 V
Batterie: 3 x 1,5 V “AA” (non fornite)

SE Batterier/uppladdnings
bara batterier till modellen:
Strömförsörjning: DC 4,5 V Batterier: 3 
x 1,5 V “AA” (medföljer inte)
NO Batterier/for modellen:

Strømforsyning: DC 4,5 V  batterier: 3 x 
1,5 V “AA” (følger ikke med) 
DK Batterier/til modelflyet:

Strømforsyning: DC 4,5 V Batterier: 3 x 
1,5 V “AA” (medfølger ikke)

DE Frequenzbereich: 2400 - 2483,5 MHz
Maximale Sendeleistung: < 10 dBm
UK Frequency range: 2400 - 2483.5 MHz

Maximum frequency power: < 10 dBm
FR Bande de fréquence : 2400 - 2483,5 MHz

Puissance de fréquence maximale : < 10 dBm
NL Frequentiegebied: 2400 - 2483,5 MHz

Maximale frequentievermogen: < 10 dBm
ES Rango de frecuencia: 2400 - 2483,5 MHz

Rendimiento de frecuencia máximo: < 10 dBm

IT  Intervallo di frequenza: 2400 - 2483,5 MHz
Massima potenza di frequenza: < 10 dBm

SE Frekvensområde: 2 400 – 2 483,5 MHz
Maximal frekvenseffekt: < 10 dBm
NO Frekvensområde: 2400 - 2483,5 MHz

Maksimal frekvensytelse: < 10 dBm
DK Frekvensområde: 2400 - 2483,5 MHz

Maksimale frekvensydelse: < 10 dBm

2C

2D

2B2A Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
Toitelüliti 
Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
Toitelüliti 
Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis

8 AVARINĖ ATSIVERTIMO FUNKCIJA / AVĀRIJAS APGĀŠANĀS FUNKCIJA /
AVARII KORRAL RATASTELE KEERAMISE FUNKTSIOON 

1.

5.

2.

4.3.

2A

2A

2B

2B

Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
Toitelüliti
Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
Toitelüliti
Ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzis
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1 MODELIO APZVALGA / MODEĻA PĀRSKATS / MUDELI KIRJELDUS

Baterijų skyriaus dangtelio varžtas / Bateriju nodalījuma drošības skrūve / Patareilaeka kinnituskruvi   

2 VALDYMO PULTO APŽVALGA / TĀLVADĪBAS PULTS PĀRSKATS / KAUGJUHTIMISPULDI ÜLEVAADE 

Dažnių diapazonas: 2400 - 2483.5 MHz 
Maksimali dažnio galia: < 10 dBm

Frekvenču diapazons: 2400–2483,5 MHz
Maksimālā pārraides jauda: < 10 dBm

Sagedusvahemik: 2400-2483,5 MHz 
Maksimaalne sagedusvõimsus: < 10 dBm

Nuotolinio valdymo pulto baterijos / 
įkraunamos baterijos
Maitinimo šaltinis: DC 3 V  
Baterijos: 2 x 1.5 V "AA" (nepridedama)

Modelio baterijos / įkraunamos 
baterijos: 
Maitinimo šaltinis: DC 4,5 V   
Baterijos: 3 x 1,5 V "AA" (nepridedama)

Baterijas/uzlādējamās baterijas 
tālvadības pultij
Barošanas avots: līdzstrāva 3 V 
Baterijas: 2 x 1,5 V “AA” (nav iekļautas komplektā)

Baterijas/uzlādējamās 
baterijas modelim:
Barošanas avots: līdzstrāva 4,5 V 
Baterijas: 3 x 1,5 V “AA” (nav iekļautas komplektā)

Juhtpuldi patareid/akupatareid
Toiteallikas: AV 3 V  
Patareid: 2 x 1,5 V AA (ei ole kaasas)

Mudeli patareid/akupatareid:
Toiteallikas: AV 4,5 V   
Patareid: 3 x 1,5 V AA (ei ole kaasas)


